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XV.

Crimenes duecales. .

Segui registrando El Parnaso Mexica-
no; Parnaso por ironfa, y vi Manuel Gu-
tiérrez ‘Néjera. En el acto me acordé de
unos Cuadros del Hogar, que hace afios
publicé y también hace afios que los cen-

suré en La Ilustracion Catélica. Sin mas
ni mas abri en la pagina correspondiente
y lef: Manuel Gutiérrez Ndjera Por la ven-
fana. O por el balcén 6 por la puerta, dije
4 mis solas, de todos modos ha de ser malo,
como poeta, se entiende, pues como caba-
llero es cumplido y como escritor en prosa
es incorrecto, pero tiene ingenio y gracia.

Aguardo, que en Najera hay punto, y
por lo mismo Manuelito no sale por la
ventana, sino que la poesia se intitula Por
la ventana.

“Prostituir el amor
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Me suspendieron los puntos suspensi-
vos, tal es su oficio; pero no lo es el dejar
truncos los conceptos.

“Prostituir el amor iLlegar artero,

Nuevo modo de llegar. Se llegara con
arterfas y no mas.

“De noche, entre las sombras, recatado,
“Esquivando los pasos, y mafiero.
“La luz hundida y el embozo alzado.”

Conste que todavia no aparece el suejto
que hace todo esto; pero sea quien sea,
debe ser muy maiioso, si no mafiero, para
esquivar los pasos; pues yo no sé como
podrdn esquivarse. Hundié la luz y jque
luz? Es de suponerse que alguna artificial,
por que la natural es dificil, bien es ver-
dad que yo no sé como pueda hundirse la

luz; pero Manuelito es el poeta de los
inventos y de los conceptos embozados.

Siguen las oraciones de infinitivo, faltas
de swjeto y sin antecedentes ni consi-
guientes.

“Tender la escala; con la vista alerta,
‘“Trepar por la pared que se desgrana,
“Y 4 donde todos entran por la puerta
“Entrar, como ladrén, por la ventana.”

- X tendid la escala y de nada le sirvig;
porque trepo por la pared ruinosa y no
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como quiera, sino ton la vista alerta‘; nue-
vo sistema en el que no son necesarios los
pies. Yo creo que V. no subid al Parna.so
Mexicano con la vista alerta, y por lo mis-
mo no cuidé de no merecer estos zurria-
gazos, que por no subir con la vista alerta

le propino sin apagar la luz.
Primero la hundié6 X y después la apa-
go. Siguen los efectos de luz.
¢Apagada la luz, hablando quedo,
“Temblorosos, convulsos, vergonzantes,
Ya son-dos cuando menos, dado que es-
tén con miedo, convulsion y vergue?nzz}-
X y Z. Esta es ecuacion con dos incogni-
las. ;
“Sintiendo juntos el amor y el miedo
“Conlar. con avaricia, los instantes.”
Nuev{J sistema de contabilidad.
“Querer que calle hasta el reloj pau-
(sado
“Que cuelga en la pared, alto y sombrio;
“Ser joven (jel relo?) ser amante, ser

(amado,

Y egtando juntos, tiritar de frio!”

Estaran al raso y la noche serd incle-

mente. iz
El relo es como el de uwn tal Nuvillo,

ranchero de Celaya, & quien le preguntaba
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jque tal anda tu reloj. Y contestaba: bien
amo, pero despacito.

Como se vé los dos primeros versos nada
tienen que hacer con los segundos.

“Sentir el hielo que en las venas cunde
Manuelito, por mds que V. quiera el hiele
no puede cundir en las vemas, eso es dis
parate fisiologico y fisico por afiadidura.

“Sentir el hielo que en las venas cunde
*‘Cuando los (cuando 4 los) mervios eris-

(pa el sobresalto
“Y maldecir la Iuna, si (galicismo) difunde
*Su delatora luz desde lo alto.”

Resulté chismosa la luz de la luna. So-
lo V. se permite maltratar en poesia 4 es-
ta luz tan aprovechada en ripios.

“Buscar lo mds oscuro de la alcoba,
*Y ver con vago miedo las junturas

X y Z suben con los ojos y ven con
miedo, vdyase lo uno por lo otro.

“Buscar 1o mds oscuro de la alcoba,

“Y ver con vago miedo las junturas,
“Por donde entra la luz, como quien roba
“Cobarde, vil, con antifaz y 4 oscuras.

No solo chismosa, sino ladrona, cobar-
de, vil, con careta y lo que es mds ¢ oscu-
ras resulta serla luz de la luna. Aunque
bien visto puede que todo esto le pase &




150 RIPIOS MEXICANOS.

X 6 & Z; pero que lo adivine el lector.
«Y temblar de pavor si ladra un perro.»
Este temblor téngole por muy justifica-
do, el que sigue no me lo parece.
«Y si las ondas de la fuente gimen;
«De lo que es aire, sol, hacer encierro.
iQue lo entienda Juan Diego!

«De lo que es un derecho hacer un eri-

[men.»
Logogrifo.

«Besar con miedo, sin rumor, aprisa:

Para otra vez bese Vd. 6 encargue &
X, que bese con los labios. aunque lo ha-
ga & hurtadillas, con precipitacion y tem-
blando de miedo 6 de frio.
~ «Besar con miedo, sin rumor aprisa;
«Caminar de puntillas en la alfombra,
«Y si el cristal hizo crujir la brisa,
«Temblar pensando que una voz nos nom-

[bra.»

Este nos nos ha venido por casualidad.

No asi el cristal que hace crujir 4 la bri-
sa, porque esta es otra nueva invencion
de Manuelito.

«Guando canta la alondra retirarse
(Cuando canta Manuelito, fastidiarse,)
Atravesando la desierta sala,»

Esta sala no se 4 que vino.
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Todos los poetas tienen su gracia espe-
cial y Manuelito tiene dos. Es la primera
hacer enigmas en lugar de versos. Pare-
cen fuga de vocales, digo de conceptos.
Es la segunda, inventar cosas nuevas.

Yo si que estoy suspenso, y no en el
aire, sino en tanto desatino. jQué bien
hizo usted en poner estos guiones!

«Y—suspenso en el aire—deslizarse,

«Como vil bandolsro, por la escala.»

Por la que se subié X a &, la altura, y
encontro & Z.

El verbo deslizar le gusta mucho 4 Ma-
nuelito, y como ya se le ha corrigido el
abuso que de €l hace, no repito la leecion
porque es initil; pero conste que nadie se
desliza por una escalera.

«Haber envenenado una existencia,
(Faltame ya para seguir paciencia,)
«Convirtiendo en dolores el contento,
(Que va de disparates mis de un ciento.)
«Y huésped sepuleral de la conciencia
(Con esto, cobre usted mucha experien-

[cia)

«Albergar un tenaz remordimiento

(Y no albergue tenaz resentimiento.)

«Ver encenderse su mejilla roja »

Su, posesivo de X, que tiene roja la me-
ijlla y llegara después al rojo-blanco.
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5

«T'emiendo siempre que el rumor la ven—
(zao»

Amigo, si el rumor ne vence, lo que
vencen son los disparates de usted, y el
verso siguiente no tiene puntuacion ni
sentido.

«Y al encontrarla ver que se sonroja.
«Los parparos bajando de vergiienza.»

Todo esto le pasa 4 Z.

Eso no es amor ni tampoco es verso.
Luego resulta que es amor robado. Prius
es esse, cuam taliter esse, v consulte al Se-
fior Pefia la traduccion.

«Eso no es amor: amor robado,

«Que se viste de falso monedero,»

Como usted de falso poeta, ni mds ni
ménos. Y jeual serd el traje de los mone-
deros falsos? Digamelo para conocerlos y
huirles el bulto.

«Ese no es el amor que yo he sofiado,»
iOh! le felicito porque no ha tenido este
suefio, y siento que haga tanmalos versos.

«Y siese es el amor, yo no lo quiero,»

Y si ese es el modo con que usted ver-
sifica, yo no le quiero.

Hacer versos disparatados es tan facil
para usted como para mi, que no soy poe-
ta ni mucho ménos, y eomo lo es para
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cualquiera. Lo que en usted perjudica es
las pretensiones de serlo, eso es lo malo:
sin ellas, jamds me ocuparia de usted y le
dejaria en paz como lo hago ahora, Ex-
celentisimo Duque Job. Hasta mds ver,
como diria usted.
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XVI.

La aterciopelada.

Por fuerza que todos los lectores de es-
te libro tienen que conocer & Francisco
Cosmes, 6 mejor & Pancho Cosmes, por-
que asi le llamamos todos los que ya per-
sonalmente ¢ de oidos le conocemos. Este
Pancho ha sido siempre escritor piiblico
y sabio suelto, es decir sabio sin titulo
profesional y como es sabio, tiene que ser
poeta; porque muchos creen que la sabi-
duria y la poesfa por fuerza deben adu-
narse, por mas que esto raras veces acon-
tezea.

No niego que Pancho sea sabio, por
el contrario, lo afirmo; 1o que si aseguro
es que no es poeta y para convencer de
ello 4 los lectores, vean ustedes una poe-
sia castellana con titulo en ingles, pues
se llama REMEMBER y comienza asi:
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«Habia en su dulce semblante, aquello

«Que vive poco, que yi se vap

Qué le vaya d:usted muy bien.

Como notard el lector en semblante
hay coma, y juzgando piadosa y benigna-
mente y con el fin de completar el sentido,
afirmo que es errata de.imprenta y que
el complemento del verbo, es decir lo que
habia en su semblante, es algo que vive
poco, que ya se va; pues (ue se vaya y
Dios que le ayude. Lo que si no puedo ni
suponer es de quien era el semblante, por-
que el su no tengo con quien relacionarle,
4 menos que sea con el titulo y entonces
resulta que remember tiene semblante.
Veamos si los dos ltimos versos del
cuarteto aclaran el enigma.

«Ojos azules que reflejaban
«Lo misterioso, la inmensidad.»

Parece que 1o que vive poeo, lo que ya
se va, son los ojos-azules y como malicio:
que ha de salir 4 cuento alguna hembra.
por aquello de guien es ella, resulta que
las mujeres de ojos azules viven poco. La
experiencia demuestra lo contrario y la
explicacion es obvia, los ojos azules de las
que llegan 4 viejas es porque no han re-
flejado lo misterioso, que, para Pancho, es
lo mismo que la inmensidad.




156 RIPIOS MEXIGANOS.

«En sus mejillas el terciopelo
«De los geraneos al despuntar,
«Labios de grana que le envidiaban
«Las amapolas del florestal

Como se ve el recuerdo es vago y las
oraciones inconexas, pero & pesar de esio
se comprende que ¢lle tenia aterciopela-
dos los cachetes barbudos; por io que va-
lia mas no acordarse de ella. Las amapo-
las envidiaran el color de grana; pero no
los labies, por que no les son necesarios y
nadie envidia lo que le es inutil.

«La estoy mirando: su esbelto talle
«Como la garza que va 4 volar:

iOh, y que propia comparacion!
«Sus manecitas sobre su pecho
«Que suspiraba por lo inmortal.»

El suspiro estd bueno, si es del pecheo
y no de las manos.

Dejemos el Remember, y veamos lo que
usted nos dice ANTE UN CADAVER.

«No, no puede ser cierto:n

Es verdad, no puede ser cierto, que este
sea Vverso.

Este comienzo, para comienze de dis-
curso 0 articulo de periddico seria malo,
y para poesia, detestable.

«No, no puede ser cierto:

e
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GEl pensamiento que el espacio hiende,»

Ni mds ni menos, como los buitres
hienden el aire.

«Que en eléctrica luz el orbe enciende,»

El pensamiento enciende en luz elée-
trica el orbe. Es decir, se ha inventado la
luz eléctrica y con ella alumbramos las
ciudades.

iNo digo bien que para entender 4 los
poetas mexicanos es necesario adivinarles
el pensamiento!

«Convertido en detrito de algun muerto!»

El detrito me suena mal, muy mal, y no
es castizo, por mds que defrifus sea latin
puro, como es prosaismo puro, defrito de
algun muerto.

«jSubir del fango y remontarse al lodo»

Amigo, el lodo siempre estd abajo, 6 por
lo menos asi se supone, por lo que usted
se remonta 4 lo bajo, pues no le acom-
paiio.

«dubir del fango y remontarse al lodo
«El alma que lo ignoto ensefioreal»

Usted no tiene idea de lo que es ense-
fiorearse, y por eso nos presenta una al-
ma que se ensefiorea ¢ que alardea de ser
seflora de lo que no conoce. El alma as-
pira 4lo desconocido y procura encom-
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trarle; pero no se enseiiorea con ello. Y se-
pa usted, para otra vez, que ensefiorearse a
secas, no se dice, sino ensefiorearse de al-
go 6 con algo, es decir, hacerse dueio de
alguna cosa 6 alardear con ella.

«jLa potestad que crea
«Acostumbrada 4 conquistar el todo,
«Demandando 4 la lluvia cual mendiga,
«Algun germen fecundo
«Para con €l formar del rey del mundo
«Un grano microseépico de trigol

Por mis que esta sea una sitira contra
el materialismo y trasformismo modernos,
cosa que aplaudo, no puedo encomiar el
Verso. Sigamos:

«Implorar los calores del verano
«El fuego celestial del pensam'entol»

El alma humana de cierto que no ne-
cesita del calor; pero el pensamiento no
es ni puede ser fuego y dicho sea con ver-
dad las ideas son exactas; pero el verso
es prosa, mal asonantado y peor medida.

Dice usted despusés:

«La vida es adelanto:

«La luminosa escala

«Que Jacob en sus suefios enfrevia,

«Do en cada tramo (por peldafio) la crea-
(cién exhala
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«Un cantico sublime

«Que se pierde en la eterna melodia.»

Explicacion biblica inexacta; pero en fin,
no estd profanado el texto sagrado, por
mas que si se escribe esto 4 renglon se-
guido, ni quien crea que es verso.

«La vida es el progreso
«Que de la nada al infinito asciende
«Que en puro fuego sin cesar se enciende
«Del inmortal Creador 4 cada beso.»

Pancho, eso de poner al Creador be-
sando, es poco poético y por demas falso.

Aqni le dejo 4 usted haciendo dar besos
al Creador, porque el resto de la composi-
cion filoséfica es muy ldnguido por mas
que alabo el que usted crea en la otra vi-
da, y para que en ella sea feliz, no serd
malo que acepte sin ambajes las ideas
cristianas que atn parece guarda en su
alma.




